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KAPITOLA PRVNI

Hannah pozorovala, jak se pred nimi z listopadového desté vy-
nofuje obrys kamenného cornwallského obra s bfidlicovou stfe-
chou a temnymi okny misto oc¢i. Zddlo se ji, ze je to snad ten
nejsmutnéjsi dam na svéeé.

Mohou vlastné domy néco prozivat? Jak se tak k nému po-
malu blizily, pozorné si jej prohlizela a premitala, jestli i dam
muze néco citit. Byt pohlceny emocemi. Anebo je to vSechno
v pohledu toho, kdo se na néj diva?

To by byla spis otdzka pro studenta psychologie nez pro ni.

A nebo pro nékoho, jako byl Santos, s jeho vrozenou inte-
ligenci a neustdlym hleddnim novych vyzev, které ho tak ¢asto
ptividély do nebezpec¢nych situaci. Hannah ale nebyla zddnd
velkd intelektudlka ani nijak zvldst povércivd, a jeji milovany
Santos uz tu nebyl.

Jedno ji ale bylo jasné, a to ze Kernowska usedlost nebyla
tim idylickym mistem na pobfezi Atlantiku, jak si pfedstavo-
vala, kdyz v Recku nastupovala do letadla. Méla v sobé ale
dost taktu, aby nic nefekla nahlas. Nerada by urazila Bailey,
kterd byla neuvéfitelné mild a vstficnd. Nejenze ji téméf oka-
mzité nabidla tykdni, ale nesmlouvavé trvala na tom, Ze ji tam
na tu pustopustou samotu doveze a vechno ji osobné ukéze.
A ze dum lezel kdesi v odlehlém misté mezi poli, bylo jasné

hned od chvile, kdy vyjely z Pethporra. V$ude kolem byly
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najednou samé kioviny, louky a lesy a po cesté jen tu a tam
osam¢élé staveni.

A tak se Hannah zhluboka nadechla: ,No teda, Bailey,
to je ale Gzasny dam. A jak je obrovsky!“ Se zfetelnou oba-
vou v hlase dodala: ,Neni néjak moc blizko ttesu? Vim, ze jsi
mluvila o vyhledu na $iré mote, ale tohle pfipomind spis orli
hnizdo nez bezpe¢ny domov.” Zarazila se a bezdé¢né se zamra-
¢ila: ,Dochdzi v téhle ¢dsti Cornwallu k vyraznym pobfeznim
erozim? Anebo k poklesu, nebo i k sesuviim pady?*

Ne Ze by toho z okoli, kterym projizdéli, vidéla n¢jak moc.
Okna Baileyina malého renaulta se zacala zamlzovat prak-
ticky v okamziku, kdy do n¢j nasedly pred drulnym penzio-
nem, ve kterém bydlela, nez se vyfidilo vSechno papirovéni.
A ted bylo v auté uz tak zadychdno, Ze neméla o moc lepsi vy-
hled nez okénkem v sauné. I tak se véak Hanné podafilo za-
hlédnout boutkou rozhoupané sedé viny Atlantického ocednu,
ktery se ztricel kdesi v mlze za impozantnim skaliskem. Hm,
Egejské mote to teda neni, pomyslela si a dl pozorovala, jak
jeho ponuré, nemilosrdné viny divoce nardzeji na utes.

Bailey zafadila jednicku, aby vybrala dalsi ze zatd¢ek na pii-
Serné¢ zabldcené a zjevné ne moc udrzované cesté. Zastupovala
notdfskou kanceldf, kterd se starala o babic¢inu pozustalost.
Pestoze byla spi§ drobné postavy, sriela energii a nad$enim.
Meéla velké modré o¢i, fasy namalované velmi vyraznou fasen-
kou, svétle rtizové rty a zdravim zdfici oblicej ve tvaru srdce.

»No jo, jd vim, na prvi pohled to vypada trochu désive. Ale
tvoje babicka si nechala asi pfed deseti lety udélat prizkum
pozemku,“ sdélila ji naprosto oteviené Bailey a velmi vécné
dokontila: ,Kdyz kousek dal na pobfezi k drobnému sesuvu
ptdy doslo. Nebylo to nic zdvazného.”

,Nic zdvazného?“
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,Par kamenu rozdrtilo plizovy domek, jestli si dobfe pa-
matuju.

,Jesté néco stejné nezdvazného?“

,Kazdopddné ten prizkum neprokdzal nic znepokojuji-
ciho. Ale ona i tak nechala valnou vétsinu ttesu zpevnit.“ Bai-
ley se rozesmdla, kdyZ si vSimla Hannina vyrazu. Naklonila
se dopfedu a dlani vykrouzila v zamlzeném okné kolecko, aby
trochu videély. ,Opravdu, neni se ¢eho bdt. Trudy Clitheroeovd
byla rozvdind zenskd. Obezfetnd. To mi véf, nezistala by tu,
kdyby méla sebemensi pochyby, Zze by Kernowské usedlosti
hrozilo sesunuti do mofte. Ale to ty asi vi§ sama.”

Obezretnd a rozvdznd Zenskd.

Muj pravy opak, blesklo Hanné hlavou a na chvili ji pfe-
padla zoufalost. Moznd kdyby byla ona sama vic obezfetnd
a rozvdznd, Santos by byl jesté nazivu. A ona by se ted bezsta-
rostné opalovala u bazénu u jejich domu s vyhledem na Atény.
Misto toho ted zird skrz prudky dést, keery busi do auta témert
vodorovné, na své velmi pochmurné a rozpadajici se cornwall-
ské dédictvi.

Pii vzpomince na Santose ji zabolelo u srdce. Znamenal
pro ni vSechno. Byl v§im, co si kdy u muze ptila: byl spor-
tovné zalozeny a miloval pfirodu, mél smysl pro humor a velké
ambice. A pfitom od prvniho dne, kdy se poznali, dokdzal byt
i nézny, bijecny spole¢nik. Nejlepsi pritel i milenec — tak to
prece kdesi cetla. A opravdu, to byl cely Santos.

Pred kazdym rozhodnutim se s ni radil. Podatilo se mu
z ni vyloudit smich i ve chvilich, kdy se citila totdlné na dné.
Vidycky dal védét, kdyz se zdrzel a nemohl prijit domu véas.
Nikdy nezapomnél na zidné vyroéi nebo narozeniny. Vmziku
vykouzlil vecefi, kdyz ji nebylo zrovna do vafeni, a ¢asto ji no-
sil kvétiny, ¢okolddu nebo nddherné nové saty. Nepotieboval
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davod, jedinym divodem mu byla liska. Mdm t¢ rdd a rdd si
t¢ hy¢kdm, fikdval.

Santos byl v o¢ich mnoha prosté idedlni muz, ale Hannah
vedéla, ze byl daleko, daleko vic. Santos nebyl jen idedlni, byl
naprosto dokonaly.

Byl to muz, se kterym chtéla zit a zestdrnout.

MEéli pted sebou krésny spole¢ny zivot, kdyby osud tak ab-
surdné nezasihl a misto toho ji nepfenesl pravé sem, do Corn-
wallu. Méla pocit, ze se ocitla v oéistci za hiichy, o kterych ani
nemad tueni, ze je kdy spichala. Hannah védéla, Ze uz nikdy
nenajde muze tak dokonalého, jako byl Santos. Do konce zi-
vota, nikdy.

A ani se o to nemini pokouset.

»Ja babicku vibec neznala, nikdy jsem se s ni nesetkala.”
Bylo ji jasné, Ze to musi znit divné, a tak po chvilce vihdni
dodala: ,Matka mi fekla, ze babicka umfela, kdyzZ jsem byla
mald.

»10 je piiSerné.”

»,Mdma asi méla své divody, ale j4 nemdm nejmensi tuseni
jaké,“ obrdtila se Hannah znova k zamlZenému oknu, kterym
se snazila néco venku rozeznat. Nakonec dodala: ,,A té se ted
uz nezeptdm, protoze taky zemfela.”

»To mé moc mrzi,“ odpovédéla Bailey. Vybrala daldi za-
ticku a najednou prudce zabrzdila. Celd ztuhla a spi$ jen
pro sebe si sprosté ulevila: ,,Sakra, zrovna dneska. Idiot je-
den idiotska!*

Hannah, kterd byla pravé zaujatd stirinim mlhy z okénka,
aby kone¢né néco vidéla, se zprudka otocila a nevéficné zirala
nejdfiv na Bailey a pak zpatky do lijaku pred autem.

,ldiot jeden idiotskd? opakovala nechdpavé. Pfed nimi stalo
cosi obrovského a bilého a naprosto blokovalo uz tak dzkou



ZIMA BEZ TEBE | 9

cestu k domu. Ale ¢lovék to nebyl. Vypadalo to skoro jako...
A tohle je co?®

,1ak to je, prosim, pracka.

,No, to vidim taky,“ odpovédéla Hannah a zirala na ob-
rovsky kolos. Moznd mé pravé ted opousti zdravy rozum, po-
myslela si. ,Spi§ mé zajimalo, co tu ta pracka déld. Uprostied
tzké venkovské cesty...?*

,Blokuje ndm cestu k domu, fekla bych.*

»Ale kdo by ndm chtél blokovat cestu?“

»No pravé, kdo?“ Bailey se zadivala na pracku, od které se
odrdzely obrovské kapky hustého desté. Ramena ji odevzdané
poklesla: ,No nic, s tim nic nenadéldm. Mdm vzadu na seda-
dle pldst do desté. Pokusim se vybéhnout a odstréit tu krévu
trochu na stranu. Uvidime, jestli se mi podafi se tam pak s tim
autem protdhnout.”

1o se ti samotné nikdy nepovede.”

»,Muzu to aspon zkusit.

»Iyhle pfistroje vdzi nejmin tunu,” pfipomenula Hannah
a dodala: ,Maji v dolni ¢dsti cementovou zdtéz, aby pfi zdi-
mdni{ neskdkaly.

Bailey se na ni zadivala vdZnym pohledem: ,Hanno, nemtizu
po tobé chtit, abys v tomhle pfiSerném pocasi vylézala z auta.
A uz vibec ne, abys mi pomdhala odsouvat pracku z toho blata
pred ndmi.

Vypadala neskute¢né odhodlané, po pravdé fe¢eno, Hannu
az trochu piekvapila jistd prudkost jeji reakce. Bailey bylo ko-
lem pétadvaceti, Hannah odhadovala, Ze tak o dva tii roky
mladsi nez ona sama. Perfektné padnouci kalhotovy kostym
a bild elegantni blaza ji kupodivu viibec nedélaly starsi, pravé
naopak. Jako by v tom obleku jen hréla jakousi roli, kterd ji ni-
jak zvlast nesedla.
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Pii jejich prvnim setkdni v notdfské kanceldfi méla Han-
nah dojem, ze se Bailey snazila vSechno zaridit co nejpresnéji
a do nejmensiho detailu. Mozna to byly jen ambice a nadéje
na rychlejsi firemni postup, ale Hanné se zdélo, ze by to mohlo
byt i néco jiného. Nedovedla to vSak pojmenovat. A mozna je
Bailey prosté takovd, nervézni a neustdle v pohybu. Jestli se ji
do cesty obvykle pletou velké bilé spotiebice, tak se ani nenf
¢emu divit, pomyslela si Hannah a znova se skrz créici dést za-
divala na prac¢ku uprostfed cesty.

Kdo ji tam takhle nechal? A pro¢?

V hlav¢, kde se ji normdlné rodila spousta divokych nd-
padi, méla prizdno. Jedna véc ji ale pfisla divnd hned. Ptes-
toze jeji spole¢nice byla viditelné nastvand, nevypadala vibec
piekvapené, Ze jim néco takového jako obrovskd pracka bloko-
valo cestu. Skoro to vypadalo, jako by Bailey s né¢im podob-
nym poditala.

Idiot jeden idiotska.

Z tohohle vyroku bylo zndt, ze Bailey zfejmé tusila, kdo ji
tam postavil. Z néjakého divodu se v$ak nepoustéla do zad-
ného vysvétlovani.

,Jsi nase klientka,“ nabrala Bailey dech a stejné rozhodné
pokracovala: ,,Bylo by ode mé neprofesiondlni nechat t¢ celou
zmoknout.“ Znova se zhluboka nadechla. , Tohle je maj pro-
blém. Zustan tady v suchu a jd se pajdu...”

,Promicet na kazi?“

Bailey, kterd se snazila nasoukat do nepromokavého pldsté,
se zarazila a oto¢ila na Hannu: ,M4$ snad n¢jaky lepsi ndpad?®

,Co takhle nechat auto autem a prosté to dobéhnout?“ Han-
nah odhadovala vzddlenost mezi renaultem a verandou seslého
domu, slibné zakrytou stiiskou. Podivala se pak na své plan-
dajici dziny a tricko, obleceni, které se hodilo spi§ do slunného
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Recka nez na venkov v zdpadnim Cornwallu, a usklibla se. Bude
si muset zvyknout a prizpusobit se, fekla si pro sebe v duchu, ale
nahlas pokracovala: ,,Sice zmokneme ob¢, ale jen na par minut.
A nez si projdeme dium, tak se tfeba ten lijak trochu zmirni.
Chvili zkoumala hrozivé temné mraky a s predstiranym opti-
mismem dodala: ,Moznd i pfestane prset tplné.

,Prestane prset?” rozesméla se Bailey, docela bouflivé. , Tys
asi nikdy pfedtim nebyla v Cornwallu, zd4 se mi.”

Ale s pldnem nakonec souhlasila a za chvili uz obé bézely
bldtem a louzemi v prudkém lijaku smérem k domu.

Jen co vybehly z auta, Hannah bezdécné svrastila nos, jak
ji do né¢j udefila smés raznych zdpacha.

Smrad ze statku, okomentovala by to nejspi$ s opovrzenim
jeji matka. Vyrostla sice tady na Kernowské usedlosti, ale v pat-
nicti letech utekla z domova a nasla si prici v Londyné. Jeji
neskryvanou nendvist k venkovu, tomu cornwallskému zvlast,
Hannah nikdy nepochopila. Pro ni byl Cornwall vzdycky jakési
bdjné misto, a to pfesto, Ze tu az dosud nikdy nebyla.

Béjné... a naprosto promdcené destém.

X X %

Hannah dobéhla k verandé prvni. Sotva popadala dech, kdyz
se radostné sesula na zem pod stiiskou. Nevéticné se na sebe
podivala. ,Vyborné. Muazu rovnou do soutéze Miss Mokré
tricko, jak jsem promddend.”

,Vsechno v porddku?* otoéila se na ni trochu znepokojené
Bailey. ,Jo, to nic. Jen jsem se trochu zadychala,“ odpovédéla
a vytfésala si vodu z vlast jako pes, kdyz vyleze z vody. ,Ho-
dil by se ru¢nik.”

Bailey ji ml¢ky podala bali¢ek papirovych kapesnicka. ,Na,

asponi néco. Moznd budou nahofe v pokojich néjaké ru¢niky,
P pokoj J Y
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které budes moct pouzit. Myslim, Ze jsem je vidéla zapsané v in-
ventdfi. Ale neruc¢im za jejich stav.

,Diky,“ usklibla se Hannah a kapesni¢kem ne vét$im nez
dlan stirala kapajici vodu s ¢ela. ,Muzu si za to sama, méla
jsem si poridit nepromokavy kabdt a holinky hned, jak jsem
vystoupila z letadla. Hannah se netspé$né pokousela otfit si
blto z tenisek. ,No, aspon ze nemdm boty na podpatku. To
bych taky mohla do nékteré té louze zapadnout a uz tam za-
stat navzdycky.”

»Fakticky, Hanno, moc mé to mrzi.

»Ale prosim t¢, to pfece viibec neni tvoje chyba. Je to
vSechno vina majitele té piiSerné pracky. Nebo byvalého maji-
tele, co ja vim.“ Hannah se podivala na cestu, kde se pred re-
naultem bezosty$né ty¢ila pracka a blokovala tak jedinou pri-
stupovou cestu k domu. ,J4 teda nevim, ale ktery normdlni
¢lovék nechd uprostied cesty takové bilé monstrum?“ Na-
stvané si odfoukla z ¢ela mokrou ofinu: ,, Takhle v Cornwallu
vypadaji divoké skladky?*

Bailey hned neodpovédéla, odemykala pravé vstupni dvefe
klicem, ktery vypadal podeziele velky a dost zrezavély. Tedy
snazila se, protoze dvefe nechtély povolit. ,,Co jsi fikala? Po-
divala se je$té jednou pres rameno na pracku a dost nejasné od-
povédéla: ,Ne, divokd sklddka to neni, to ne. Ale vi§ co, nelam
si s tim hlavu.®

Zamek kone¢né povolil a Bailey s obrovskym Gsmévem
oteviela dvefe. Zfetelné se ji ulevilo. ,A jsme tady. Kernowskd
usedlost. Prichdzime v miru, nestfilejte!”

»Jak to myslis?“

»Ale, jen tak. Pro jistotu. Prosim, az po tobé. Bailey ne-
chala Hannu vstoupit jako prvni a vesla hned za ni. Na podlaze

z bfidlicovych dlazdic se chodbou rozléhalo klapani Baileyinych
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podpatkil a rozbijelo zvldstni husté ticho plné prachu, ve kterém
diim pusobil, jako by byl opustény po staleti. ,A jsme tady. Séf
mé pozddal, abych ti nemovitost ukdzala a odpovédéla na pri-
padné dotazy. Tak se ptej.”

Hannah se usklibla pfi pomysleni, Ze by se méla dat do pro-
hlidky domu, jako by si ho minila koupit. ,J4 vlastné ani..."

,Upfimné feceno, je to prosté moje povinnost,” usklibla
se spiklenecky Bailey. Rozpustila si vlasy a zacala z jednotli-
vych prament vymackdvat vodu. ,Dobrd, takze zkricenou
verzi. Kromé komory, kde je beton, mas ve vSech mistnostech
v piizemi podlahu z bfidlicovych dlazdic z Delabole. V hor-
nich ¢astech domu je v$ude ptivodni dfevénd podlaha. Tady
napravo je obyvak, jsou tam kamna, ve kterych se topi die-
vem. Vlevo je jidelna, tam je krb. Chodbou dopfedu je pak
kuchyn, néjaké komory a spizirna. Zanovni plynovd litinovd
kamna a ru¢ni pumpa, kterd ¢erpd vodu rovnou ze studny — ta
je tu uz od 18. stoleti.

»Ru¢ni co? Ru¢ni pumpa?® opakovala nevéficné Hannah.
»Netusila jsem, Ze takové véci viibec jesté existuji. Nenatdceli
tady ndhodou seridl Poldark? Podle té slavné historické sigy
z konce 18. stoleti?“

,J4 vim, je to trochu $ok,“ odpovédéla Bailey s omluvnym
vyrazem na tvéfi. ,Jak jsem fekla, spordk je novy a je to Aga,
to nejlepsi a nejtradi¢néjsi, co si mazes$ prt. Bohuzel, moderni
ptivod vody tvoje babicka néjak nefesila. Kdyz jsme u toho,
elektfina taky vold po opravich, a to dost naléhave.

Hannah zrovna cvakala vypina¢em, ktery vypadal dost
staroddvné, a snaila se rozsvitit svétlo v chodbé. Zarovka ani
neblikla.

Bailey jen vécné podotkla: ,Jo, proud je odpojeny. Teda

v v o«
docasné.
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Vyborné. Jesté jiné podobné prekvapeni?®

»1o vyfesime jednim jedinym telefondtem, hned jak se vri-
time do kanceldfe. Pfipomen mi pak taky, abych ti dala kon-
takt na mistniho elektrikdfe, snazila se povzbudit Hannu
Bailey. ,Udél4 ti odhady na ty nejnutnéjsi opravy.

»Dobrd, to by bylo fajn. Diky.”

,Neni zac.”

Hannah se mezitim vydala pfes kamennou dlazbu po $pi¢-
kich ke dvefim obyvaku. Na hladké lesknouci se bridlicové
podlaze za sebou zanechdvala blativé stopy. Nesméle nahlédla
do prostorného pokoje se starobylou dfevénou lavici, néko-
lika staroddvnymi kfesly a polstrovanou sedackou pod velkym
dvojitym oknem. Na impozantni vyvysené desce z erného
kamene stdla vyhasld kamna na dievo. Otevienymi dvirky byl
vidét peclivé vymeteny rost.

Jestli tu ztstane, chtélo by to néjakou pohodlnou sedacku.

Jestli tu zlistane.

»Delabole jsi fikala?“ zeptala se a klekla si, aby si ty nad-
herné bfidlicové dlazdice lépe prohlédla. Tedy ty, co nebyly
umazané od bldra.

,Jo, jo, Delabole. To je jeden z nejstarsich cornwallskych
bridlicovych lomd, jen par kilometri dél po pobrezi.

Bailey si sundala nepromokavy pldst a rozepnula sako,
pod kterym méla peclivé schované desky s doklady, aby ne-
namokly. Taky byly dost navlhlé a rohy mély celé zohybané.
Hannah ji pfes rameno nahlédla do spisu: ,,Notafskd kanceldr
Knutson. Kompletni inventdi Kernowské usedlosti.“ Pod nd-
zvem nésledoval hustym drobnym pismem seznam predméti.

»lak co, jdeme na to?“ narovnala Bailey listy a za chuze
pred¢itala jednotlivé polozky. Dosla k jidelné, oteviela dvete
a pokracovala: ,Inventar jidelny: Jeden staroZitny sttl s osmi
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zidlemi. Ptibornik se sadou stiibrnych piibort. Pét kouskt
chybi. Dva stfibrné svicny a velky cinovy talif, vSechny pred-
méty ze zacdtku 19. stoleti. Skiinové pendlovky s..."

,Bailey,” prerusila ji s ismévem Hannah. ,Nezlob se, ale...
moznd neni nutné to vSechno ¢ist. Vidim, Ze to tu vSechno je.
Radg¢ji bych se misto toho tady par minut prosté jen tak..."

Chtéla fict ,zaposlouchala do domu®, ale rozmyslela si to.
Bailey byla mild mladd Zena, neuvéfitelné prijemnd a ochotnd,
ale Hanné ptipadalo, Ze tajemnost prostiedi ji trochu uniki.
A tenhle dium svoji atmosféru rozhodné mél. Ne smutnou, jak
se obdvala, kdyz jej vidéla zvenci, ale vielou a nepopsatelné pri-
jemnou. Jako by na ni Kernowskd usedlost ¢ekala. Bylo to sice
trochu podivné, ale nijak znepokojivé.

»Rozhlédla a trochu vzpamatovala,” vydala ze sebe na-
konec.

,Chdpu.“ Bailey zavrela dvefe do jidelny a slozila desky pod
pazi. Hanné se ulevilo, Ze si to Bailey nevzala nijak osobné.
,Opravdu, plné to chdpu. Sama se tu zorientuj a prozkoume;j,
co kde je. V klidu, nikam nespéchdme. Pockdm na tebe venku
na verandé.”

1o jsi moc hodnd, diky.”

Uz stdla ve dverich, kdyz se otodila zpdtky a s nesmélym
Gsmévem dodala: ,Vis, ze ji jsi hodné podobna?“

,Podobni komu?“

»No tvoji babic¢ce. Trudy.”

,Takze tys ji znala?“

,No to se vi, vSichni tady znali Trudy Clitheroeovou. I kdyz,
abych byla upfimnd, v Pethporru se znaji naprosto vsichni.
A taky co kdo déld a tak. Je to opravdu takovd vesnice. To je
prost¢ Cornwall, kazdy tu vidi druhému do talife. Soukromi
si tu asi nikdo moc dlouho neudrzi. Nebo tajemstvi. Bailey se
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pfitom zadivala na ztemnélou chodbu a starobylé tocité schodi-
st¢ do patra a zamyslené dodala: ,I kdyz néjaké to tajemstvi se
tu moznd jesté najde. Ve starych domech, jako je tenhle.”

Mlad4 pravnicka nakonec preci jen taky citila tu zvldstni
atmosféru.

,Kdo vi,“ souhlasila Hannah.

,Jesté pred pér lety se tu vSude povidalo, Ze do domu od-
nékud vede tajnd chodba,” dodala rozverné. ,Béchorky, co tak
koluji mezi lidmi. Ale i kdyz ji hledal kdekdo, nikdo ji nikdy
nenasel. Ani my ted. Tteba budes$ mit vétsi $tésti.”

,No to je vyborny. Uplné mi z toho ted naskocila husi
ktize. Mockrdt dékuju.”

»Ale prosim t¢. Ziejmé jen néjakd fima, vibec se tim ne-
zatézuj.” Bailey najednou zvdznéla a podivala se Hanné do oi:
»Ale zpdtky k tvé babi¢ce — upfimnou soustrast, Hanno. Je mi
to moc lito. Vem je ndm to moc lito.”

,Komu — viem?“

,Panu Knutsonovi. A ostatnim u nds v kanceldfi. Vlastné...
vlastné véem v Pethporru.

»2Dékuju, zamumlala Hannah, zaskoéend uptimnou li-
tosti, kterou cetla v Baileyiné tvafi. Najednou se citila jako
podvodnik. Vzdyt ona Trudy Clitheroeovou viibec neznala!
Ale pfislo ji nepatfi¢né to znova pfipominat. Uz takhle se ci-
tila désné.

,Vizim si toho.”

X X x

Kdyz ztstala v domé sama, otocila se Hannah zddy ke dve-
fim a zaposlouchala se do desté, jenz bubnoval na stfechu
a do oken. Chvili se nemohla rozhodnout, do kterého z pokoj
se podivéd nejdiiv. Jidelna se v§im tim starozitnym ndbytkem
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a stiibrnymi pfibory? A nebo pujde hned do poschodi, které je
tak tajemné zahalené v pritmi? Kuchyn ji taky ldkala, prestoze
byla o¢ividné velmi zastarald.

Vydala se chodbou ke kuchyni a zanechdvala za sebou dalsi
bldtivé stopy. Opfela se do dvefi, které hlasité zavrzaly. Stadi ty
rezavé panty promazat a bude to, fekla si a vepsala olej na po-
myslny seznam, ktery se ji zacal rodit v hlavé.

Pied ni stdl dlouhy starozitny stdl ze silného borového
dfeva, ale ani jedna zidle. Misto jedné nohy byly v rohu na-
sklddané zaprdsené knihy, ale jinak byl opravdu niddherny.
Moznd by stél za zdchranu, pomyslela si.

Kromé zdnovné vyhlizZejicich kamen v jemné zelenavé
barvé nedalekého ocednu naznacoval jen jediny dalsi pred-
mét, ze jde o kuchyni — byl to bily keramicky dfez znacky
Belfast. Byl popraskany skrz naskrz na mnoha mistech a za-
zdény hluboko v neomitnuté kamenné zdi pod ruéni pum-
pou na vodu.

Nostalgie jak vysitd, pomyslela si sarkasticky a bez velké
davéry se opfela do starého dievéného ramena pumpy. Zméti
pavuéin na kohoutku se prodral slaby praminek vody. Uset-
fila by za posilovnu, kdyby se s touhle obludou potykala néko-
likrdt denné. Nedovedla si v$ak predstavit, Ze by musela pum-
povat vodu pokazdé, kdyz by si stavéla vodu na ¢aj nebo vafila
brambory. Pumpa bude muset z domu.

Taky elektfina musi byt naprosto funkéni. Vlastné to je to
asi nejnutnéjsi, pomyslela si a na svém pomyslném seznamu
kol posunula elektfinu na prvni misto. Prestoze piedstava
bloudéni chodbami tohohle starého domu se svicnem v ruce
jako v romdnu Jane Austenové byla ldkavd, bude si muset ob-
¢as dobit telefon a laptop. A taky by se preci jen nékdy rdda
podivala na televizi nebo se pfipojila k internetu. Pfi pohledu
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na staré zdsuvky si slibila, Ze v nich nebude nic nabijet, dokud
si nebude jist4, Ze tim nezptisobi pozr.

Zbézné nakoukla do dvou prilehlych mistnosti, zfejmé by-
valych spiziren. Jedna z téch komor byla tak studend, Ze mohla
slouzit za marnici, kdyby na to pfislo, a tak se rad¢ji znova vrd-
tila do chodby.

,Je tady vysokorychlostni pfipojeni k internetu?® zavolala
smérem k otevienym hlavnim dvefim na Bailey.

Zvenku se v$ak ozvalo jen jakési tlumené odfrknuti.

»lakze neni,“ zabrucela si pro sebe Hannah a vydala se
k to¢itému schodisti z masivniho dubu. Predstavovala si, jak
asi vypadaji pokoje v patfe. I na pidu chtéla vylézt — pamato-
vala si ji z pfesnych, ru¢né rysovanych plint domu. Byly ptilo-
zené k prvnimu dopisu, ktery dostala od pana Knutsona. S ru-
kou opfenou o zdobeny sloupek zdbradli se na chvili zastavila
na prvnim schodu.

Najednou nemohla uvéfit, Ze tohle viechno je ted jeji.

Nikdy Zddnou nemovitost nevlastnila. Ani auto nikdy ne-
méla, i kdyz si fidi¢dk udélala uz v osmndcti. Dim, ve kterém
bydlela v Recku, patfil Santosovym rodi¢tim. A ted md na-
jednou sama pro sebe cely diim, a k nému dokonce i maly po-
zemek. Vétsina pfilehlych lest a poli byla pfed lety prodina
sousedovi jako zemédélska pada, upfesnil pan Knutson, kdyz
s nim poprvé mluvila telefonicky ohledné dédictvi. Za domem
ji ale ztstala nddhernd zahrada, i kdyZ trochu zarostld. Hned
jak ji kuchynskym oknem uvidéla, tak se do ni okamzité¢ za-
milovala. Sta¢i porddné odplevelit a bude to. Hannah uz se
v duchu téila, jak tam bude za hezkého pocasi susit pradlo
a opalovat se na pldzovém kfesle s vyhledem na mote...

Velké pozemky kolem ji stejné nezajimaly. O zemédélstvi
nevédéla vibec nic a o udrzovdni zahrady vlastné taky moc
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ne. Nejbliz zahradniceni bylo jejich par pokojovych kvétin
na okné za studentskych let. Ale zas tak velka sldva to nebyla —
jeji pé¢i nevydrzelo ani normdlné dost odolné kapradi.

Jen co si predstavila, jaké by to asi bylo, kdyby tu s ni stil
Santos, bodlo ji u srdce. Jaké by to bylo, za¢inat tu spole¢ny zi-
vot, zalozZit rodinu, usadit se... Moznd by se i vzali.

Nikdy moc nedbali na tradi¢ni muzské a zenské role, ale
i tak by Santos asi védél lip nez ona, kde zacit s opravami, koho
zavolat. Mozna by néco dovedl opravit i sém. A ona by se tu
necitila tak osaméld a zranitelnd, kdyby tu byl s ni. Spole¢né
by prozkoumadvali babi¢¢in diim, ruku v ruce prebihali z po-
koje do pokoje, opili stéstim, které jim spadlo do klina. Oprav-
dovy vlastni dim, s tzasnym pohledem na mofte. Sen, ktery si
tak casto $eptali do ucha, kdyz si vecer v posteli prohlizeli ka-
talogy s nemovitostmi, stfddali kazdou korunu a doufali, Ze
se jim firma rozjede natolik, aby si jednou mohli koupit sviyj
vlastni bytecek.

A ted tu stila sama v obrovské, nidherné usedlosti v Corn-
wallu.

Santos ji bolestné chybél.

M4 vlastné vibec néjakou jinou moznost nez upro-
stied vseho toho bldta predstirat, Ze je désné silnd a odvdzind
a zvladne to vSechno bez n¢j?

Ve chvili, kdy se optela o zdbradli a zacala stoupat do pa-
tra, uslySela seshora slaboucky zvuk. Jako zaskfipdni staré pod-
lahy pod nohama.

,Halé?“ zavolala nahoru a tajné doufala, ze se nikdo zpatky
neozve.

A v tom se ozvalo kychnuti.



KAPITOLA DRUHA

,Bailey, je mozné, ze je tu dneska jesté nékdo jiny nez my?“ za-
volala Hannah pfes rameno do chodby a vibec se ji ta mys-
lenka nelibila. Snazila se sama sebe uklidnit: ,Néjaky opravat
nahore v patfe?“

Z verandy se neozvala zddnd odpovéd. Hannu to zara-
zilo, a tak se vrdtila ke dvefim a vykoukla ven. Vypadalo to, ze
dést ustéval, ale Bailey nikde nevidéla. Utuln4 zastiesend ve-
randa zela prdzdnotou. Mozna se $la podivat do nékteré z hos-
podarskych budov, které Hannah vidéla z auta, kdyz dojizdély
k domu.

Hannah vystréila hlavu zpod verandy a zavolala do popr-
chavéni: ,Bailey?“

Nic nez naprosté ticho.

Nikde nevidéla ani zddnou doddvku, kterd by naznacovala
ptitomnost né¢jakého opravédie. Kromé Baileyina stfibrného re-
naulta nestdlo na cesté Zddné jiné auto.

Pokr¢ila rameny a vesla zpdtky do domu a zahledéla se
na uzké dubové schodisté, které vedlo do ztemnélého patra.
Prostfedek schodt pokryval tenky vybledly béhoun, peclivé
upevnény pod kazdym schodem tyckou. Diiv byl zfejmé jasné
zeleny, ale ted jej pokryvala porddnd vrstva prachu. V polo-
viné schodisté bylo na zdi ovalné zrcadlo, ve kterém se odré-
zela prézdnd ztemnéld chodba v patfe.
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Napjaté poslouchala, ale Zddné jiné zvuky uZ seshora ne-
zaslechla. Mozna se ji to kychnuti jen zdilo. Moznd to bylo
jen... Nenapadalo ji, co jiného by to mohlo byt. Kychnuti je
prosté kychnuti.

Prestoze ji Kernowskd usedlost nahdnéla trochu hriizu, zdélo
se ji velmi nepravdépodobné, Ze by se v patfe schovdval duch.
Nebyla sice Zddny expert na nadpfirozené jevy, ale byla si docela
jistd, ze duchové netrpi na rymy. Musel to tedy byt bud néjaky
tuldk, ktery vyuzil piilezitosti a docasné se usadil v prazdném
domé na samot¢, anebo tam byl opravdu néjaky femeslnik. At to
bylo jak bylo, Kernowskd usedlost patfila ji a bylo naprosto ab-
surdni, aby tu ted propadala rozpakim nebo nervozité.

Hannah vystoupala posledni schody s hlasitym dupdnim
a volala pfitom do temné chodby: ,Halé? Je tu nékdo? Jsem
nova majitelka. Hal6?“

Hned vedle schodisté byly jedny zaviené dvefe. Hannah
je zkusila oteviit, ale ani se nepohnuly. Ze by byly zamcené?
Nalevo byly dalsi dvoje dvefe, oboje oteviené. Str¢ila hlavu
do prvniho pokoje, ktery byl patrné pfimo nad kuchyni. Byla
to mald, tmavd loznice, kde Hannu prastil do nosu zpuchfely
prach, zfejmé ze staré matrace. Starobyld postel s nebesy stdla
naproti krbu, ktery byl z néjakych davodu zatlucen prkny.
Stdla pred nim velkd modrd ¢inskd vdza s pstrosimi pery.
Tmavé hnédé zavésy z tézkého sametu byly plné zatazené a no-
fily pokoj do naprosté temnoty.

Druhd mistnost byla svétlejsi a ptsobila pfivétivéji. Na
podstavci stéla obrovskd viktoridnskd vana s pohodlnymi ob-
lymi okraji a vedle ni byl o zed opfeny dfevény paravin. Ze
dvou ¢tvercovych oken bylo vidét pfimo na Atlanticky ocedn,
ktery do nedohledna zahalovala $edivd mlha a ziclona drob-
ného desté. Koupelna byla ale taky prazdnd.
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Vtom se tichem znovu ozvalo to tajemné kychnuti.

»Hal6?“

Hannah se vritila do chodby, zvédavd, odkud ten zvuk
prichdzi. Pfed ni byly troje dalsi dokordn oteviené dvete. Dalsi
loznice, odhadovala naslepo Hannah a prekvapilo ji, kdyz
v prvnim pokoji objevila malou pracovnu se sténami pokry-
tymi knihovnami. Pod oknem stdl stary otluceny dievény stal
s koZenou pracovni deskou a pfed nim docela moderni oti-
Cect zidle.

Znovu ji zamrzelo, ze svou babicku Trudy nikdy nepo-
znala. Hannina maminka byla velmi labilni ¢lovék a spory se
svou vlastni matkou vyfesila tim, Ze Hanné radéji odmalicka
lhala a tvrdila, ze babi¢ka uz ddvno zemfela.

Hannah nastésti nikdy necitila potfebu mit kolem sebe
sir$i rodinu. A uz vibec ne od chvile, kdy se zamilovala.

Santose, s hlubokyma temnyma oé¢ima a stejné tak tma-
vymi vlasy, potkala na univerzité, na predndskdch o fizeni ob-
chodni ¢innosti, a spole¢né se pak odstéhovali do Recka. To
se sice stdle jesté¢ probiralo z hospoddrské krize, ale Hannah
zacala brzy po piiletu do Atén pracovat pro Santosova otce.
Zatimco Santos pokracoval ve studiu, Hannah poméhala or-
ganizovat turistické a horolezecké expedice do hor. Casem
se jim podafilo zalozit vlastni cestovni kanceldf zaméfenou
na pldnovéni tymovych akei a tematickych pobytt pro mla-
dou, sportovné zalozenou klientelu touzici po dobrodruzstvi.
Po nékolika letech se jim podatilo usetfit na vklad na hypo-
téku, aby si mohli koupit vlastni byt a osamostatnit se od San-
tosovych rodica.

A pak se najednou, nedlouho poté, co ji umfela maminka,
dozvédéla o smrti babicky Trudy. Zpriva o tom, Ze vibec
jesté méla babicku a nevédéla o tom, Hannu zaséhla stejné
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ne¢ekané jako jeji imrti. Jak se dozvédéla z dopisu z notdi-
ské kanceldfe, ktery ji po dlouhém putovéni nasel v Recku, ba-
bicka zemfela pokojné, ve spinku, a jmenovala Hannu svoji je-
dinou dédickou.

»A ji ani nevédéla, ze jsem celou tu dobu méla babicku,”
svéfovala se Santosovi, docista zmatend. Citila se neuvéfitelné
ztracené a provinile.

Chtéla jet doma aspont na pohfeb, aby se pokusila vyna-
hradit vSechna ta léta odcizeni poslednim moznym cinem,
ktery ji zbyval, a to byt s babi¢kou v okamziku posledniho roz-
louéeni. Jenze Santos byl zrovna v nemocnici, kde se zotavoval
z trazu na horolezecké vypravé po Peloponéském poloostrove,
a Hannah se od néj v takové situaci nedokdzala odloucit. ,Je
to jen lehkd zlomenina, za par nedél budu zpdtky na hordch,
snazil se ji pfesvédéit Santos, pro kterého byla rodina vidycky
to nejdulezit¢jsi. Svou neuvéfitelné vitdlni a véete¢nou feckou
babi¢ku miloval a nedoved! pochopit, jak mohla Hannah vi-
hat s cestou do Cornwallu.

Jak ho ale Hannah mohla nechat samotného v nemocnici,
ve stavu, v jakém byl?

Jen diky svému mlddi a dobré fyzické kondici se Santos
zotavoval docela rychle a z nemocnice ho k Hanniné dlevé
propustili po par tydnech. Hannah mezitim odlozila starosti
o babic¢iné odkazu na pozdéji. Zmeskany pohieb a veskery
pocddte¢ni Sok se pomalu vzdalovaly, a tak Hannah nevidéla je-
diny davod k ukvapenému névratu do Anglie.

A znova to kychnuti!

»,Halé? Je tu nékdo?“

Hannah vesla rozhodné do pokoje nalevo vedle pracovny
a zlstala tam stdt jako opatend. Nikde nikdo, jen dalsi prazdny
pokoj. Zavésy byly tentokrat rozhrnuté a za nimi velké dvojité
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okno, kterym bylo vidét na ptijezdovou cestu z pethporrské
silnice.

Vsude po zemi byly samé knihy. Posklddané na sebe do ko-
minkud, opfené o sténu nebo jedna hromada o druhou. Vsude,
kam se podivala, se povalovaly knihy. Uprostied stéla dal$i po-
stel s nebesy. To musi byt babic¢¢ina loznice, pomyslela si Han-
nah a zahledéla se na prizdnou postel. Podle véeho babicka
strvila posledni hodiny Zivota pravé tady.

Uplné sama.

Hanny se poprvé zmocnil vztek a jistd bezmoc. Méla preci
byt tady, v Cornwallu, starat se o starou pani! Méla o ni vé-
dét, trdvit s ni jeji posledni chvilky. A misto toho byla ubohd
Trudy v téch poslednich dnech naprosto sama, obklopend jen
svymi knihami.

S pocitem viny a kfivdy se Hannah natdhla pro knihu,
kterd lezela oteviend, hibetem nahoru, na noénim stolku.
Skoro ji zasko¢ilo, kdyz s obédlky setfela vrstvu prachu.

Cerven4 knihovna, a dost odvdZna!

»Pro¢ ne, babi, to ti schvaluju, zabrblala si pro sebe polo-
hlasem a polozila knihu zpatky presné tak, jak ji nasla.

Bylo ji jasné, ze dim bude potieba porddné uklidit, nez
bude obyvatelny. Néco vyhodit, zbytek pofddné vydrhnout
a usporddat. A je na to véechno dplné sama, i kdyz by si samo-
zfejmé mohla najmout néjakou tklidovou firmu. Od ukon-
¢eni univerzity %ila v Recku a s vétdinou svych znamych se uz
dédvno nevidéla. A ti, co ji tu zbyli, stejné bydleli v Londyné
a nebo jesté ddl.

Tatinka si trochu pamatovala z dob, kdy byla jest¢ hodné
mald, neZ nec¢ekané umfel na mozkovou mrtvici. Léta si fi-
kala, Ze mat¢ina trpkost a vznétlivost pramenila z toho, Ze zi1-
stala sama v tak mladém veku. Ale jak dospivala, zjistila, Ze
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to prosté byla mdmina povaha. Kdyz pak umfela i ona, ne-
uvertitelné ji to zasahlo. Zddlo se ji, ze uz ji nemize potkat nic
horsiho.

Ale pak se sesypala ta lavina.

Slaboucké zaknourdni ji necekané vrétilo do pritomnosti.

Pfimo naproti ni v rohu pokoje, na rozcupovaném seda-
dle starého polstrovaného kiesla, se hybala neforemnd, tmavi,
misty pruhovand chlupatd hromadka.

,Tak to jste byli vy!“ pfiblizovala se Hannah opatrné ke
kieslu, aby jeho mnoukajici ndjemniky moc nevydésila. Shybla
se nad né a jeji oci se setkaly se Zlutyma, unavenyma ocima
velké mourovaté kocky plnyma strachu o sva kotata. ,No ty jsi
nddhernd,” Septala Hannah, ,a tvoje kotdtka taky.“ Kocka za-
mzourala o¢ima a znovu kychla.

,Jenom doufdm, Ze ses nékde nenastydla,” promlouvala k ni
Hannah dil viznym ténem. ,Tenhle vlhky dim neni zrovna
nejlepsi domov pro nékoho s takovou rymou.”

Kocka si misto odpovedi zacala olizovat tlapky a Cistit srst.
Vypadala sice celd urousand, ale to asi ze byla rdno lovit mysi
a zastihla ji ta obrovskd pratrz mraden. Jen co se trochu ohfeje
a ususi, pfestane zfejmé i kychat.

Hannah se snazila spoditat, kolik kotat se tam vrti, ale vy-
znat se v mnozstvi chlupatych klubi¢ek nebylo lehké. Pocitala
usi a ocdsky. .. pro jistotu nejmin dvakrdt dokola.

»Pét kotdtek! Péknd nadilka, gratuluju. Vypada to, Ze bu-
deme spolubydlici. Tys tu byla koneckonct prvni,“ dodala
a zvedla hlavu k oknu, za kterym se znova husté rozprselo.

»Navic by bylo dost neomalené t¢ vyst¢hovat, zvlst v tom-
hle pocasi.

Kdy?z se narovnala, koutkem oka zahlédla venku necekany

prudky pohyb.
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Bailey mokla uprostied pole, které lezelo vedle cesty. Pred
ni stal traktor a ona tam opravdu od srdce néco vysvétlovala
jeho ridi¢i. S hlavou naklonénou dozadu, aby na n¢j dobfe vi-
déla, se jej o¢ividné snazila pfimét k rozhovoru.

Muz v traktoru jen zakroutil hlavou.

Bailey na néj znovu skoro zafvala dalsi vétu. Ne nastvané,
ale co nejhlasit¢ji mohla, aby prekficela zvuk motoru, ktery
ten ¢lovék zjevné neminil zastavit.

Hannah nechala kotata jejich roztomilému mnoukdni. Za-
mracené pfistoupila bliz k oknu.

Takhle z ddlky si samozfejmé nemohla byt jistd, ale odha-
dovala, ze to bude néjaky mistni farmdf. Na hlavé mél plochou
tvidovou ksiltovku a na sobé tmavomodry plést z voskovaného
pltna, jaké vidéla proddvat na kazdém rohu dole ve mésté. Kdyz
Bailey znova néco zakficela, traktorista jen s nastvanym gestem
ukdzal na dum. Jednal s Bailey, jako by se snazil odehnat pro-
tivnou mouchu. Jako by ho diskuse s ni neuvéfitelné otravovala.

Hannah se zvédavé opfela o studené okno a napjaté je po-
zorovala.

Kdo to byl?

A proc¢ se tak roz¢iloval?

Bailey se najednou rdzné otoéila a promocend skrz naskrz
se vydala rozhodnym krokem zpdtky k domu. Dala do toho
pohybu vsechno své opovrzeni nad traktoristovym chovdnim.

Ten se za ni bez hnuti dival. Netrpélivé si posunul éepici
a Hannah vidéla, Ze md husté ¢erné vlasy. Nato se jeho po-
hled stoc¢il na dim a Hannah byla na sto procent presvédéens,
ze se v tom okamziku podival pfimo na ni. Pak prudce zato-
¢il volantem a obrovsky zemédélsky kolos se rozjel na opa¢nou
stranu pies bldtivé hrboly a drny az k zeleznym vratim na dru-
hém konci pozemku.
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Hannah seb¢hla dolt ze schod, a nez Bailey dosla k domu,
od hlavy k paté¢ promdcend a zabldcend, Hannah uz na ni ce-
kala venku na verand¢. Prévnicka byla rudi zlosti, nastvand
az odi ji srely blesky.

,Kdo to byl?“ zeptala se zvédavé Hannah, i kdyz ji do toho
vlastné nic nebylo. ,Nékdo z mych sousedi? Co cheél?®

,Tak to byl, prosim, Raphael Tregar,“ odpovédéla Bai-
ley jizlive a setfela si dést s obliceje, ,A co chee, je Kernowskd
usedlost!“



KAPITOLA TRETI

Zamkly znova diim, ve kterém nechaly mourovatou koc¢ku
s kotaty jejimu osudu s tim, Ze kdyz si poradila doted, jisté si
poradi i ddl, a Bailey odvezla Hannu zpdtky do mésta. Byla
az prekvapivé skoupd na slovo, co se tykalo toho ¢lovéka
v traktoru. Na Hanniny otdzky odpovidala tak vyhybavé, ze
to bylo az podeztelé. Ale jen o pdr hodin pozdé¢ji se za Han-
nou zastavila v penzionu a pozvala ji na vecefi do Zlatého
draka, mistni malé ¢inské restaurace na jedné z vedlejsich
ulic blizko centra.

Hannah byla zatim bez auta a v pronajatém pokoji se ne-
dalo vafit, pozvini tedy s nadSenim pfijala. Méla obrovsky
hlad a neméla zrovna chut na dal$i obalovanou rybu a hra-
nolky, jediné teplé jidlo, které se ji podafilo sehnat predeslého
vecera.

A navic méla z Baileyina vyrazu v tvdfi pocit, ze drobnd
pravnic¢ka md na srdci néco, o co by se rdda podélila.

Ve Zlatém drakovi se posadily do ptijemného kouta, pozd-
daly o karafu s vodou, pro kazdou zvldst konvicku ¢aje a vybeér
¢inskych specialit pro dva.

,Ja si ddm skleni¢ku vina, byl to opravdu dlouhy den,*
usmidla se Bailey. ,,Auto mizu nechat na ulici a dojit doma
pésky, neni to daleko.” Chvili zavdhala a pak se zeptala: ,D4s
si se mnou?*
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,Zustanu u toho ¢inského ¢aje, diky.

Bailey tu byla asi ¢astym hostem. Kdyz servirka pfinesla
prvni chod, zaptedla zdvortilou konverzaci a nezapomnéla se ze-
ptat ani na Baileyinu koc¢ku. KdyZ odchdzela, tak se na Hannu
podivné usmila.

,Rekla jsem néco nemistného?“ zeptala se Hannah a pro-
vazela servirku pohledem, dokud nezmizela v kuchyni.

,Toho si nev§imej. Prosté je na tebe trochu zvédavd.”

,Zvédava? To snad o mém prijezdu vi celé mésto?®

,Tak trochu.“ Bailey Hannino trefné zhodnoceni situace
rozesmdlo. ,Mimo turistickou sezonu se tady nic moc nedéje,
a tak je kazdy novy prichozi vitanym pfedmétem novych drbu
a potencidlnich pomluv.”

,Pletu se, nebo ti pan Knutson povolil, abys mi fekla néco
vic ohledné mého dédicevi? stielila Hannah od boku. Po Bai-
leyiné pfitakdni piekvapené vyhrkla: ,Fake? A j to fekla jen
tak, z legrace.

,Kdyz jsem ti dneska ukazovala usedlost, nevédéla jsem
Gplné pfesné, do jakych podrobnosti mzu zajit. Myslim tim
z prévniho hlediska. Omlouvdm se, je to otdzka profesiona-
lity. Ale hned po ndvratu jsem zasla za panem Knutsonem
a ten byl toho ndzoru, Ze bychom ti méli fict vechno, co
vime. Kdyby néco.”

Hannah se zarazila: ,Kdyby co?*

,Kdyby nastaly potize.

,Hm, to nezni moc dobre.”

Bailey pokréila rameny a nalila si skleni¢ku vody.

,Jestli tomu dobfe rozumim, zacala Hannah a natdhla se
ptitom pro dal$i kousek kufete kung pao, ,tak ten ¢lovék na
traktoru. ..

»Raphael Tregar.”
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,To je mi jméno. Nebyl Raphael jeden z Zelvich Ninji?
Z toho détského komiksu?“

»1o sly$im poprvé.*

,UL, je to dost ostré,“ poznamenala Hannah. Presto ne-
odolala a napichla si dalsi kousek vyte¢ného, i kdyz trochu pa-
livého kufete. Rychle to zajedla kufetem s brokolici, které tak
ostré nebylo. ,Vybrala jsi opravdu tzasnou restauraci, vsechno
je tu vyborné.

,Z4dnd jind tady neni.”

Kdyz uvidéla Hannin udiveny vyraz, dodala: ,V Pethporru
moc mist, kam by se dalo jit na vecefi, neni. Teda kazdopddné
ne v tomhle ro¢nim obdobi. Vétsina restauraci je mimo turis-
tickou sezonu zavfend.

,1 tak, je to tu vynikajici. Tohle uz jsi ochutnala?® ukdzala
ty¢inkami na smazené nudle s obfimi krevetami.

Bailey pfitakala a mezi dvéma sousty dodala: ,J4 vim, my
sem chodime ¢asto.”

»S piitelem? Méla jsi ho pozvat, rdda bych ho poznala.”

LPHSté prijdeme obé, slibila Bailey a ochutnala smazené
nudle. ,Dnes vecer nemohla, je na kurzu kornstiny.”

,Ob&“ zeptala se Hannah, ale vzdpéti ji to doslo. ,Mdm
dlouhé vedeni, promin. Fakticky studuje kornstinu?“

»Nestuduje. U¢i to0.

,Ucitelka kornstiny, klobouk dola!* uznale pokyvala hlavou,
polkla a pokusila se zapit palivou chut kufete kung pao porid-
nou ddvkou ledové vody. ,,Ale zpdtky k tomu ¢lovéku v tvidové
ksiltovce — on si opravdu déld ndroky na Kernowskou usedlost?*

,Presné tak.”

»A jak na néco takového viibec prisel?

»1vrdi, Ze jeho déda ten dtim vyhral.

»Jak, vyhrdl?“
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Bailey se ji podivala pfimo do oc¢i: ,Podle véeho v kartich.”

,Tak on prohlasuje, Ze jeho déda hridl s moji babickou
o dum karty — a vyhrdl?“

»Ne tak docela. Je to o néco slozitgjsi,” zakroutila hlavou
Bailey. , Trudy karty nehrala, ale tvij dédecek, Jack Clitheroe,
mél rdd hazard. A taky piti, obavim se. Dohromady dost tra-
gickd kombinace.”

Hannah se usklibla a nalila si trochu teplého ¢erného ¢in-
ského caje. ,,Problémy s pitim mi nejsou tak aplné cizi. I kdyz
momentdlné jsem si dala pofddnou pauzu. Pro¢ teda uz ddvno
ten Clovek...”

,Jmenoval se Gabriel Tregar.”

,Podivejme, dalsi biblické jméno v té jejich rodiné.”

,Oblibené mistni jméno. Cornwallské.”

»1o taky, mas pravdu.“ Pohrdvala si s hrne¢kem s ¢inskym
vzorem a pielévala v ném ¢aj ze strany na stranu. ,No dobrd,
tak pro¢ ale ten stary pdn, Gabriel, nepodnikl néjaké kroky da-
leko difv?® vrétila se k pavodnimu tématu. ,Jestli mél na dim
opravdu ndrok.. .

,Tak pravé tady to za¢ind byt komplikované. A taky zaji-
mavé, musim pfiznat.”

,Co tim myslig?*

,Gabriel Tregar zemfel pfed nékolika lety. Pfirozenou
smrti. Myslim, Ze na infarkt. A vSechen sviij majetek pfene-
chal Raphaelovi. A v jeho posledni vili bylo jasné stanoveno,
ze se nikdo nesmi dotknout Kernowské usedlosti, dokud bude
Trudy nazivu.”

Hanné pfekvapenim vyjelo obo¢i vzhiru: ,Tim chees fict,
ze Gabriel Tregar mél slabost pro moji babicku?*

,Vic nez jen slabost. Teda podle toho, co se povidalo mezi
lidmi.”
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»Az takhle! Tajnd ldska...“ upijela Hannah ¢aj a pozorovala
Bailey, jak se snazi ty¢inkami nabrat posledni ¢insky knedli-
¢ek plnény kufecim masem. ,No jasné, je tvij. Jd na knedlicky
moc nejsem.” Svrastila obodi a snazila se v tom néjak zorien-
tovat. O¢ividné za tim v$im vézelo néjaké tajemstvi, o kterém
neméla ani tudeni. ,Je néjakd moznost, ze by tedy Gabrielav
vnuk byl opravdu zékonnym majitelem Kernowské usedlosti?®

»Vlastné to nenf jeho vnuk. Gabriel Raphaela adoptoval.

Hannah na ni zirala stdle vic nevéficné: ,Muzes to zopa-
kovae?“

»Je to tak. Gabriel nikdy nemél déti. Bailey pfisunula pred
Hannu talifek s pecenymi houbami. Hannah zavrtéla hlavou
a ¢ekala napjaté na pokracovani. ,Mél ale spoustu majetku
a velké pozemky a cht¢l, aby to po ném nékdo prevzal. Myslim,
ze mél nékde néjakého vzddleného bratrance, ktery by za nor-
mélnich okolnosti zfejmé viechno zdédil, ale Gabriel s nim byl
na noze. A tak si asi pfed patndcti lety vzal do péstounské péce
kluka z détského domova v Truru a pozdéji ho adoptoval.

,Zelviho ninju v tvidové ksiltovee?*

»Jo, toho.”

Hannah se snazila vybavit si ¢lovéka, ktery na ni ziral
z traktoru. ,,A kolik tomu Raphaelovi bylo, kdyz si ho k sobé
Gabriel vzal?“

»Kolem $estndcti. Byl dost nesnesitelny. Jak osina v zadku.”

»A jaky je dneska?“

»Je chytry, to jo,“ zhodnotila ho kratce Bailey. ,,Ale je to ta-
kovy studeny cumdk. A pfitom to s lidmi néjak umi, daif se
mu vzdycky si vyjednat nejlep$i podminky. Je ¢lenem mést-
ské rady, sedi ve véech moznych vyborech, je pfi vSech dtlezi-
tych rozhodnutich, které mésto ptijimd. V Pethporru mé prsty
ve vSem mozném.”
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»Nékterym lidem se prosté dafi vidycky prosadit svou.”

»Kazdopddné si tuhle schopnost osvojil nékdy pozdéji
béhem zivota. Nez si ho Gabriel vzal do péstounské péce,
byl postupné vylouceny ze viech $kol v Truru. Bez legrace,
v puberté to byl fakt gauner, kazdou chvili se porval se star-
simi kluky. Ale pak si ho Gabriel vzal k sobé a za¢al ho ucit
femeslu.

,11m mysli§ praci na statku.”

,Prici na statku, rybafeni, turismus. Co tady v kraji lidé
délaji.“ Bailey se zasmala trochu ironicky. ,Starého pina Ra-
phael bezmezné obdivoval, to se musi nechat. Dokonce si zmé-
nil jméno na Raphael, aby mu udélal radost.”

»lak on se nejmenuje podle bojovnika z détského ko-
miksu?“

»Ne. Jeho opravdové jméno je Ralf.*

,Skoda, uz jsem si za¢inala zvykat.”

Byt tebou, radéji bych si dala pozor.“ Bailey se napila vina
a zadivala se na dno sklenicky: ,Moje pritelkyné je stejné stard
jako Raphael. Co vim od ni, uz v puberté byl dost nesnesitelny
jesita.”

»A kolik ji je2*

,ITicet jedna® Bailey najednou vypadala rozpacité. ,J4
vim, je o dost starsi nez j4, mné je teprve dvacet ¢tyfi. Ale fun-
guje ndm to spolu.”

A jak se jmenuje?

,Penny.”

»Myslela jsem to vdiné, ze bych ji rdda poznala.“ Han-
nah odlozila jidelni tyc¢inky do misky a odstréila ji, spoko-
jené prejedend. ,Co kdybyste pfisly ke mné na vecefi? Mi
prvni hosté! I kdyZ to moznd bude jen objednané jidlo z bis-
tra pii svickdch.”
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,Beru té za slovo.“

U stolu se zastavila servirka a posbirala prézdné nadobi.
,Prinesu vim dezertni listek,” likala je s ismévem.

,Ja teda do sebe nedostanu uz viibec nic,“ omlouvala se
Hannah. ,Ale jidlo bylo vynikajici, vytidte kuchafi viely dik
a obdiv.”

Vecete byla opravdu skvéld a Bailey byla vybornd spole¢-
nice. Nesrovnatelny rozdil oproti predchozimu veceru, kdy se-
déla sama ve svém pokoji v penzionu, poslouchala dést za okny
a jednim okem sledovala jakousi televizni soutéz velmi nizkého
kalibru. Sla spat na padesit procent presvédéend, Ze si Ker-
nowskou usedlost jen prohlédne a okamzité ji nabidne k pro-
deji. Zkasiruje penize a zmizi. Kamkoliv, do¢ista jedno kam,
hlavné aby tam bylo dost mista na to, aby se stocila do klu-
bicka a mohla se dél tézce litovat.

Tak jako to délala kazdy den od Santosovy smirti.

Jeho rodice v Aténéch byli opravdu moc mili a plni pocho-
peni. Nabizeli ji, aby u nich po tragické smrti jejich syna za-
stala, mohla u nich mit domov se v§im v$udy. Hannah o tom
zpolitku vazné uvazovala. Citila se v prvnich tydnech po po-
hibu neuvétitelné osaméld a zdrcend. Bez prestdni méla v ocich
slzy, pti kazdém pohledu na prizdnou postel se naprosto slo-
zila. Jeho rodina byla to jediné, co ji po Santosovi na svété
zbylo. Ale jeji budoucnost byla tady. Ne v Recku, kde by zi-
stala Zit v minulosti. Kde by neustile znova a znova prozivala
tragédii, kterd vyrvala z jejich kruhu tak vyjime¢ného ¢loveka,
jakym byl Santos. Chtéla pochopit, pro¢ ji babic¢ka Trudy
usedlost odkdzala. Hanné bylo jasné, ze ten stary, zchdtraly
dm bude potfebovat spoustu oprav a dfiny, ale byla odhod-
land se do toho pustit.

Pro Trudy, kdyz ne pro sebe.
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Hannah sklonila hlavu a zacala se urputné piehrabo-
vat v kabelce. O¢i ji pfi tom pohybu zakryla dlouhd blondatd
ofina, a ona tak mohla schovat ne¢ekany naval horkych slzi.

Bailey se vydésila: ,Ne, prosim t¢, penize nehledej. Pan
Knutson mi kladl na srdce, Ze dne$ni vecefe je na ném. Jde to
na ucet firmy.”

,»Tak dékuji, to je milé.”

»Neni za¢.“ Bailey se opfela o opéradlo zidle a zvédavé se
na Hannu zadivala. ,A co dal? Budes tu hledat prici? Nebo
dim nabidne$ k prodeji, hned jak bude v prodejném stavu? Je
to pfeci jen obrovskd nemovitost. Spravny kupec by za ni jisté
zaplatil slusnou ¢dstku.”

,Zatim nevim. Méla jsem v Recku svoji firmu a z jejiho
prodeje mdm néjaké penize. Ale ty nevydrzi navéky. Tieba mé
ten Raphael Tregar oslovi s neuvéritelné ldkavou nabidkou,
kdyZ mad o ten dim takovy zdjem.“ Zarazila se, jako by si na-
jednou nebyla jistd svymi vlastnimi slovy, kdy?z se slysela mlu-
vit o Kernowské usedlosti tak vécné. Dim na ni totiz neoby-
ejné zapusobil. Nikdy predtim tam ovSem nebyla, takze to
vypadalo nesmyslné... ale od okamziku, kdy tam vstoupila,
citila se jako doma. ,Nedopovédéla jsi mi, nakolik legitimni
ten jeho ndrok na dam vlastné je.

,Ze zdkona na né¢j zddné privo nemd. Podle vseho je celd
ta véc zaloZend na podepsané hrddské umluvé, keerd je, pokud
se nepletu, v nasi zemi nelegilni, a tudiz prédvné nevymaha-
telnd. Nehledé na to, Ze je to celé napsané na papirovém stol-
nim ubrousku.

,Na papirovém ubrousku?“

,Zfejmé proto nds oficidlné¢ neoslovil. Pan Knutson je
piesvéddeny, ze by to u soudu neobstdlo. Raphael m4 asi svoje
pravniky a ti mu zfejmé uz ddvno poradili, Ze nestoji za to,
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aby napadl Trudyinu posledni vili. Prostfedky by na to asi
mél, ale i tak by ho to mohlo stdt majlant, kdyby u soudu
prohral

»Neni ten Raphael tak trochu prizdny nifuka? To si
opravdu mysli, Ze by mohl zménit babi¢¢inu posledni vali
na zékladé papirového ubrousku?*

Bailey vypadala dost zkrousené. ,No, mysli.“

»Pockej,* obrtila se na ni Hannah prekvapené, kdyz za-
hlédla ustarany vyraz v Baileyiné tvafi. ,,Jd myslela, Ze si délds
srandu. Je opravdu mozné, ze Raphael by mohl Trudyinu po-
sledni vali napadnout a dim mi jednoduse sebrat?*

»o¢ v§i pravdépodobnosti asi ne.“ Bailey se obrdtila na ser-
virku a pozddala o Gcet. Kdyz se otoéila zpatky na Hannu, méla
na tvéfi lehce zamraceny vyraz. ,Ale pan Knutson ten ubrou-
sek s dluznim dpisem vidél a potvrdil, Ze na ném opravdu je
pravoplatny podpis.

LCi podpis?*

»1vého dédecka prece. Jacka Clitheroea.”

»1o se mi zd4 teda jako dost priikazny ndrok.”

,Opravdu, zapomer na to. Jd bych se tim netrdpila. Podle
mé je to prizdnd bublina. Nic s tim nezmuze, tak akordt té
tim opruzovat. A to se nenech, slibujes?“ Bailey si povzdechla,
vstala a natdhla se pro bundu, kterou méla na opéradle Zidle.
Zakryla si tsta, jak najednou neudrzela zivnuti. ,Omlouvim
se, za¢ind byt na mé pozdé. Jen jim jesté pfipomenu, aby to
napsali na nd$ firemni Gcet.”

k) >k >k
Vysly spole¢né na ulici. Venku byla tma a zima. Z mraka nad

Pethporrem stéle poprchévalo a v oblouku pise¢ného zilivu se
matné leskla klidnd hladina mofre.
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Hannah se schoulila do kabdtu a potésilo ji, ze byl docela
teply. Zadivala se do tmy. ,Nechdpu, jak mize po tom dnes-
nim lijaku jesté kde zbyvat n¢jaky dése.

,Jo, destové zdsoby nad Cornwallem nikdy nevysychaji.
Jsou vécné.”

Destém omytd silnice se leskla v zdfi pouli¢nich lamp.
Jak tak ¢ekaly na zelenou, projelo kolem auto, az mu kola za-
svistéla na mokré vozovce. Bylo uz opravdu pozdé, po jede-
nicté, ale v hospod¢ naproti stile jesté naplno burdcela hudba,
vSechna svétla rozsvicend. Stard vyvésni cedule rytmicky skii-
pala, jak si s ni pohraval vitr. Oknem do hospody Hannah vi-
déla partu chlapt s rozpdlenymi tvdfemi v tvidovych cepicich
a voskovanych kabdtech, jak sedi u baru a jejich rozhovory pte-
rusi jen obc¢asnd salva smichu. Pfed kazdym stdl bez pochyby
uz nékolikdty pallitr mistniho piva.

»Moznd bych se méla s tim Raphaelem prosté a jednoduse
sejit,“ premyslela nahlas. ,Sednout si a probrat to jako dva ci-
vilizovani lidé.

,»Sejit se s nim?“ vykulila na ni o¢i Bailey. ,, To se mi nezd4
zrovna jako nejleps$i ndpad,” dodala opatrné Bailey.

»A pro¢ ne?*

»Je to samoziejmé na tobé, ale jd bych si néco takového po-
fidné rozmyslela. Jestli je ten jeho ndrok jen trochu legitimni,
Raphael si za nim puijde, aniz by se zdrzoval diskusemi. Uz ted
vlastni véeSinu pozemk kolem.*

,Coze?

»Necetla jsi ty doklady, co jsme ti poslali? Je to tam vSechno
zdokumentované.“ Bailey se zhluboka nadechla. ,Asi rok po
Gabrielové smrti za¢al Raphael skupovat od staré pani vsechno,
co mohl. Jedno pole za druhym, az ji nezbylo nic kromé toho
Gtesu a zahrady za domem, co jsi vidéla z okna.”
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Hannah zamrkala. ,Védéla jsem, ze prodala vétsinu svych
pozemkad, ale s tim Raphaelem jsem si to néjak nespojila. To je
fakt nestydatost! Pro¢ mu to vlastné vSechno prodala?*

»Myslim, Ze ji prosté nic jiného nezbyvalo. Nemé¢la zddné
tspory, a tak to byl ke konci zivota jeji jediny kapitdl. Stejné ty
pozemky nepouzivala, nemély pro ni zidny smysl. Ale dim,
toho by se nevzdala nikdy.“ Bailey polozila ruku na Hannino
rameno a ubezpedila ji. , Trudy si préla, aby Kernowskd used-
lost presla na tebe. Na tom ji neoby¢ejné zilezelo.”

Hannah ale méla oc¢i zizené vztekem a nepfitomné zirala
do tmy pred sebou. Takhle vyuZivat bezmoci staré pani. Sku-
povat pozemky, jeden za druhym.

Opravdovy gentleman, jen co je pravda!

»Tu pracku dnes rdno na cesté — tu tam postavil Raphael
Tregar, je to tak?“

»Zaprel to, kdyZ jsem se tam s nim dneska bavila, jak ji-
nak. Ale neni to poprvé, co n¢kdo z nés ptijel k domu a cesta
byla zablokovand. Raphael ziejmé slysel, Zes dorazila do Peth-
porra, a rozhodl se, Ze ti znepfijemni zivot hned od prvniho
okamziku.”

»len dam je obyvatelny, ze jo?*

»No, stézi, ale je.”

,St¢zi, ale obyvatelny. To bude muset pro zacdtek stacit.
Nejlepsi zpisob, jak ho pfimét, aby se drzel hezky zpitky,
bude, kdyZ se tam co nejdiiv nastéhuju.“ Poprvé od Santosovy
smrti Hannah pocitila, jak ji projela ndhld vlna nové, bojovné
energie. Rozbusilo se ji srdce a tvéfe se ji rozhorely. Ten pocit ji
prekvapil, ale nevydésil. Behem téch nékolika mésictt od San-
tosovy smrti byly okamziky, kdy se citila skoro tak mrtva jako
on. ,Kdyz chce vilku, md ji mit. Co jesté bych méla o svém
novém sousedovi védée?®



